V Goriei, v sredo

dne 20. decembra 1905.

Tzhaja dvakrat na téden, insicer v sredo in soboto™
ob 11, uri predpoldne ter stane z izrednimi prilogami
ter 8 sKoZipotome ob novem letu vred po podti pre-
jomana ali v Gorici na dom pofiljana:

vao leto |, . ., .. 13 K 20 b, ali gld. 660
pol leta , LB a0 s s » 380
déoht et . . . . . . . 3040 5 2 > 170 .

Posamiéne Stevilke stanejo 10 vip.

Navodnino sprejema upravnidtve v Gosposki  ulici
tev, 7. v Goriel v sGondki Tiskarnie A, Gabritek
vsak dan od 8. ure zjutraj do 6. sveder; ob nedeljal
pa wl 8. do 12, ure, Na narofila brez doposiame na
rotnine se me oziramo,

Oglasi in poslenice s¢ radunijo po petit-vrstah o
tiskano 1-krat 8 kr., 2-keat 7 kv, 3-keat 6 kr. vsaks
vrsta. Vodkrat po dogodbi. — Vedje &ke po prostora
— HRelklume in spisi v uredniskem delu 15 kr, vrsta
— Za oblike in veebino oglasov odklanjamo vsake od-
govornost.
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»Vse za omiko, svobodo in napredek!« Dr. K. Lavric.

. Uredni3tvo
se nahaja v Gosposki ulici &, 7 v Gorici v I. nad &
2 uredrikom je mogoSe govoriti veak dan od 8. do 12,
dopoludne ter od 2. do 5, popoldne; ob nedeljah in
praznikih od 9. do 12. dopcludne, Upravnisitvo se
nahaja v Gosposki ulici ‘8, 7. v L nadstr. na leve v
tiskarni,
Narolnino in oglase je pladati loco Gorica.
Dopisi naj se podiljajo le urednistvu
NaroBnina, rekiamacije in drage redi, katere ne
spadajo v delokrog uredniftva, naj se pofiljajo Io
upravniitvu. E :
»PRIMOREC“
izhaja neodvisno ol >Sofe« i ;
Iuiojs K 20 h ali gld. 1-60. TR _m stane vee
»Sofae in sPrimorece s¢ prodajata v Goriei v
nali Imjigarni, v tobakarni Schwarz v Solski ulici,
Jellersitz v Nunski ulici in v Korenski ulici 3t 22;

- — Vv Tmtu v tobakarni LavrendiZ na_trgu dells
Caserma.

Odgovorni urednik in izdajatelj Ivan KavéEi& v Gorici.

— TYelefon it. B3, —

»Gor. Tiskarna« A. GabriZek (odgov. Iv. Meljavec) tiska in zal,

lsahom vsencilisce,
Slovencem — 3kolfa.

Kakorhitro je zatisnil o&i goriski
nadskof Jordan, se je zadelo ugibati:
Kdomubonaslednik?

Ugibalo se je semintje : Nagl, Flapp, |
Mahni®, »Prst boZjic je kazal z Dunaja
skoro vedno le v Trst, le véasih so
ga malce premaknili proti Porefu in
Krku. _

Nagl je bil tudi na Dunaju, brez
dvoma glede stolice nadikofa in kneza
v Gorici. Trdilo se je #e kar za go-
tovo, da je sprst boZjic ostal nad njim
ter da kaZe le nanj.

Ali nenadoma je prifel preobraf,

Vroda Zelja Lahov je, da bi do-
bili svoje vsoulilidte v Trast,
in znano je, da namestnik prine
Hohenlohe se je fzrekel Ze
otitoinodkrito za ta lagki po-
stulat.

Zadnjit smo razlofili, da ni bilo v
lakkem vseudiliskem vprafanju za-
dostnega odpora od jugoslovanske
strani, zgodilo se je celo, da so se v
dalmatinskem deZelnem zboru otitno
izrekli za lasko vseutilidte v Trstu. To
je bila moéna voda na Hohen-
lohejev mlin.

Kosose vbas odgodenem drZavno-
zborskem zasedanju hoteli zopet oglasiti
lagki poslanci s svojima znanima predlo-
goma glede laSke pravne fakultete v
Trstu in glede pripoznaaja Studij =
vseudilist v TItaliji, je zadela v srce
vsepravomislefeJugoslovane
vestiz parlamenta, da so Lahi
umaknili svoja nujna predloga, ker je
vlada opustila Roveret ter se zatne po-
gajati glede druge resitve vseudiliskega
vpraSanja s trZaSko obiino: kar se tite
pripoznanja 3tudij iz Italije, pa stori
vse potrebno nautno ministersivo. To
je bila strela z jasnega neba.

Posredoval je pri tem med
osrednjo vlado in laskimi poslanci 1r-

Za8ki namestnik prine Hohen-
lohe. In posredoval je uspesno. — La-
hek mu je bil ratun, Z gotovostjo je
smel Eteti, da dalmatinski poslunci se
ne upro tej laski zahtevi, ker pad ne
bodo imeli v eni in isti re¢i dveh
mnenj: eno v Zadru, drugo na Dunaju.
Ker pa so ti poslanci po vedini v sle-
pem klubue, nad katerim vlada dr.
Ivan Sustersid, sorodnik sv. Duha, s
svojim dresiranim hofratom Sukljejem,
je bilo paé treba malce pobrigati se
tudi za to gospodo. To gospodo
viada dobro pozna. Ce jej da par
tisot svitlih kronic za kako gnilo go-
spodarsko organizacijo, pa stori za
vlado, kar hote; te pa jej ugodi celo
malo viSe, potem pa je ta lepi klub &e-
tica onemelih in slepih, ta lepi klub ne
vidi ni¢ ne sli§i ni¢ kot bil bi mrtva
stvar, kadar se dvigajo drugi proti
vladi; stori vse, kar hofe ta skrbna
nasa dunajska mati.

Hohenlohe je bil, kakor smo rekli,
na Dunaju, in pogajal se je; pogajal
uspeino.

Napravijena [e kupiija: »prst boZzjie
je zatel kazatina — Gorico,
Takej ko se je vrnil Ilohenlohe z Du-
naja, je bil poklican k njemu dr. Se-
dej, kanonik in stolni Zupnik v Goriei,
nekdaj dvorni kaplan. Zacelo se je go-
voriti: dr. Sedej bo Ekof v Go-
rici. Od takrat dalje kaZze »prst boZjie
dosledno le na Gorico, kakor ga je na-
ravnal namestnik, in »Primorski Liste
je zadnji¢ samozavestno vskliknil, da
se zgodi v par dneh »volja Vsega-
mogod&negac«! Zajedno je pisal »Slo-
venece o laskem vseutiliSkem vpraSa-
nju strasno ladn. Ko se je tepel za
slovenski zapisnik v kranjskem dezel-
nem zboru, je bil od svele jeze in na-
rodnega navdulenja rvrde¢ kakor pu-
ran -- sedaj pa kar nakrat pri jedni
najvaZnejdih redij hladen kot grob.
Druge redi je meSal vines, odvzeti
pa je Liotel ves tisti utis, kate-
rega je napravila na vse mislede pri-

morske Slovane vest z Dunaja, da do-
bijo Lahi vseudilitte v Trst.

To je bilo dobro preragunjeno.
Hohenlohe ni bil zaman na Dunaju.
»Slovenece pa tudi ne poje zasten] slave
Gautschu po svojih predalih.

Hm, kaj je kon&no, &a dobljo Lahi vse-
Uiillsée v Trst - - 6o pa dobimo Slovencl madSkofa v
Gorico, in sicer nadikofa prav po Zeljah
klerikalcev !

Coup bi bil narejen, in rezultat:
Lahi vseund¢ilisde, Slovenci pa
fkofa! Po ceni pridejo do visoke Fole,

L3

® *

V Gorici se vadriuje vest, da po-
stane nadskol dr. Sedej. Ko pifemo te
vrste, imenovanje & ni razglafeno, ali
govori pa se, da so utegne zgoditi veak
trenotek, pred prazniki gotovo.

Namestnik je Ze dobil prizna-
nje za svoje uspesno posredovanje,
ker je imenovan cesarjevim fajnim sveinl-
kom. Sedaj pride drugo: slovenski nad-
Sk of, potem pa — lakko vseudili-
§&e v Trstu.

Po sedanjem poloZaju smemo so-
diti, da bodo te kombinacije trdno dr-
Zale. In &e bodo, bome morali v krat-
kem zopet konstatovati, da se drZi
osrednja viada trdno gesla: Sloven-
¢cem poneumnevanje, Lahom
prosveto!

,alas z G;fiékega“.

V286G, Stevilki je priobgil ,Slovenee®
dopis iz Gorice(¥) pod gorenjim naslovom, in
sicer kar na prvem mestu.

Pravi:

aSlovenska ljndska stranka® — je dej-
stvo. To je vaZen in znamenit dogodek
v slovenski narodni orgenmizaciji. Glas, da se
je na velikem in impozantnem shodu zaupni-
kov katolitko-narodue stranke osnovala vse
slovensko ljudsive obsegajota stravka, je po-
vurotil povsod zadoveljnost in  veselje ter
upanje na boljSo prihodnjost slovenskega na-
roda. Le liberalee je ta noviea zadela kakor
strela z neba, da so izpofetka kar onemeli.

Da je res tako, kaze njihovo sedanje pisar-
jenje, Tukajinja ,Boéa* je vsa iz sebe. Reva
Zlobudra kakor stara pijanu baba, V svo;i 98,
Stevilki je prinesla eno celo kolono navadnih
liberalnih prismojenih psovk proti ,Slovenski
ljudski stranki®,

((lejte, glejte | Tako sila vaZen dogo-
dek! Ali éudno, da se niti ,Goriea" niti
oLPrim, list* kar ni¢ ne menita za ,Slovensko
ljudsko stranko®. Glas o njej je povsodi
provzrotil zadovoljnost — pravi ,dopisnik®.
Kje pa je ta povsodi? Na GoriSkem ne
more biti, ker po ,Gorici* in ,Prim. listn®
prav ni¢ ne vriskajo veselja. Dopisnik bi sto-
ru holjfe, da oiteje goriske klerikalce, ker
tako prezirajo ljubljenske Senklayske bogove,
nego da trdi, da je tn vest zadeln liberalce,
kakor strela z nebn. I femu pa? Zategadel,
ker si je stranka izbrala drugo obleko? Za-
tegadel ¢e si ,knpi* kak Jump novo obleko,
je #e vedno star lump, obleka gn ne naredi
drugega -— klerikoleev tudi nié ni spremenil
plagé Slov. Jjudske stranke. Zato ostane ta
pdogodek® znmmenit in vaZen le pri prismo-
jencu, ki je pisul to v ,Slovencu“. -— Ker
smo ,premembo* seveda tudimi naznmmili, pa
britko ironizirali, pravi ,dopisnik*, da je ,Soéa®
vsu iz sebe, da Zlobudra ter da je prinesla
celo kopo psovk. Stara manira klecikaleey —-
kedar nimajo nit pametnegn povedati.)

Potem : ‘

,Sofa* pravi med drugim, da je Su-
ster§i¢ bil nemski bwr§ in da je Se vednostar
nemskutar, ker — pozor ! — ker se haje sin
njegovega brata piSe Heiuvich Schusterschitz |
Komur to ne gre v glavo, ne more biti libe-
valec, (Ta ,Sotin“ Heinrich Schusterschitz® je
res izborna iznajéba. Heinricha Schuster-
schitza niti ni. In ko bi bil, kdo more biti
odgovoren za sorodstvo ? Taka logika bi uteg- -
nila postati nevarna liberalcem. Ured. ,Sle-
venea“), —

(Tako ! Suster$it je bil nemski burs, to
stoji; stoji tudi, da je nemskutar, saj nem-
Skuteri v svoji druZini in je nemdkutarsko
vzgojen. Sevedn nemSkutar ni zato, ker se pife
sin njegovega brata Schusterschitz. Tega
Jhzroka“ pa fudi mi nismo nikjer izrekli,
marvet smo pisali: ,Kakor je stal na telu

Grof Monte Cristo.
I'la_pisa! Alexandre Dumas.
(Dalje.)

.Smejali se mi bodete, Valenting, toda odkar poznam tega
moza, imam absurdno idejo, da pride vse, kar dozivim dobrega, od
njega. Poredete, dasem zive! trideset let, ne da bi rabil tega pokro-
vitelja, ali nires? A vendar poslufajte na primer to: za soboto
me je povabil kobedu; to pri prijateljstvu, ki viada med nama,
ni ni¢ posebnegs, ali ni res? A kaj sem izvedsl pozneje® K
obedu so povabljeni tudi vasi starisi. Spoznam jih, seznanim se
z njimi, in kdo ve, kaj iz tega lahke nastane? Vie to je na-
videzno le priprost siutaj; toda jaz vidim v tem nekaj, kar
vzbuja moje strmenje; iz tega ¢rpam zaupanje, kateremu se fu-
dim sam. Mislim, da me hofe grof, ta posebni moz, ki izve
vse, seznaniti z gospodom in gospo Villefort, in velkrat, to vam
prisegam, sem #e poskugal Citati v njegovih oleh, e ve za
mojo Hubezen.®

»Moi ljubi prijatelj,” pravi Valentina, .smatrala i vas za
vizijonarja in se resnino bala vadih olij, fe bi govorili vedno
tako. Kako? V tem dogodkn vidite vi vel nego slutaj? Pre-
miglite vendar! Moj ofe, ki ne gre nikdar nikamor, je odhil
gospej Villefort vsaj desetkrat prodnjo, da bi sprejel to pova-
bilo, dodim ona ba$ nasproino koprni po tem, da bi spoznala
apravo tega izvanrednega naboba ter ga videia kot gostitelja :
in kontno je z velikim trudom dosegls, da j» bade spremljal.
Ne, ne, verjemite mi, Maksimilijan, kar se tide vas, nimam
priéakovati na tem svetu ,.moti ol nikogar razun od svojega
ubogegn deda, ki je mrtvo truplo, in opore od nikogar razun

svoje matere, ki je senca.*

,Cutim, dn imate prav, Valentina, in da je razum na vai
strani,“ pravi Maksimilijan ; ,toda vad neZni glas, ki ima sicer
na me tako velik vpliv, me danes ne preprita.”

LPrav tako kaker tudi va$ ne mene,* odvrne Valentina,
Jin priznam vam, ¢e mi nimate navesti nobenega drugega slu-
toja, da...®

Jimam ga,“ odvrne Maksimilijan obotavljaje; ,toda pri-
znati woram samemu Sebi, da dokazuje se manj kakor prvi.©

.Tem slabde,” odvrne Valentina smehljaje.

,In vendar ni za me ni¢ manjSega pomena in ni¢ manj
prepricevalen,* nadaljuje Morrel. Kot Hlovek navdiha in tuta,
ki sem bil tekom desetih let vojaske sluzbe velkrat dol-
zan hvaleZnost za reditev Zivijenja jednemu onih notranjih bli-
skov, ki so mi pokazali kraj, kjer bom =zmagel, notranjemu
glasu, ki mi je povedal, naj se prav tako in ne drugale pomi-
kam naprej in nazaj, da zleti sovraZna kroglja mimo mene.”

oLjubi Maksimilijan, zakaj nolete pripisovati tudi mojim
molitvam nekoliko zasluge za to, da so vam prizanaSale kroglje ?
Ce ste tam zunaj, ne molim k Bogu in svoji materi za se,
ampak samo za vas.”

.Da, odkar se poznava,® odvrue Morrel smehljaje; .toda
predno sva se poznala, Valentina**

-No, ko mi notete nitesar colgovati, preidite k svojemu
drugemu dokazu, o katerem ste rekli sami, da ni zadosten.

.Torej poglejte skozi 3pranje in oglejte si tamkaj pri
drevesu novega konja, na katerem sem prijezdil.”

,0, krasna Zival!* vsklikne Valentina. ,Zakaj ga niste
pripeljali blizje, pogovarjala bi se z njim, in razumel bi me.

,To je res zelo krasna in dragocena zival,* pravi Mak-
similijan. ,Torej znano vam je, da je moje premoZenje majhno,
Valenting, in da sem jaz tlovek, kakorinega imenujejo ljudje
razumnega. ri nekem konjskem trgoveu sem videl tega kras-

nalegt, da si ga lahko kupim.“

nega Medeaha, kakor ga imenujem. Vprafal sem za eeno, un-
hteval je stiritisoZpetsto frankov; kakor si lahko mislite, sem
se mu moral odredi, Zalosten sem zapustil trgovea, da, priznam
vam, da z zelo tezkim srcem, kasjti konj me je gledal tako lju-
beznivo, se mi dobrikal s svojo glavo ter proizvajal pod menoj
najlepie in najkoketnejse skoke. Isti veder sem imel doma nekaj
prijateljev, gospoda Chateau-Renauda, gospoda Debraya in §e pet
ali Sest drugih, katerih ne poznate niti po imenu, Predlagali so,
da bi igrali. Jaz ne igran nikdar, ker nisem dovolj bogat, da
bi smel izgubljati, in ne tako reven, da bi si moral Zeleti do-
bitka. Toda ker je bilo to na mojem domu, si lahko mislite,
da nisem mogel storiti drugegn ter sem poslal po karte.

oo sedemo okoli mize, pride grof, sede, in pritnemo
igrati. In jaz sem dobil pettisot frankov. Lotili smo se o pol-
noti. Nisem se mogel premagovati, vzel sem kabriolet ter se
peljal k evojemu konjskemu trgoveu. Cisto brez sape sem po-
zvonil ; moz, ki mi je odprl, me je moral smatrati za blaznega.
Planil sem proti vratom, vodetim na dvoriste. Hitel sem v
blev iu pogledal k jaslim. O sreta! Medeah je zobal svoj oves.
Pograbil sem sedlo, sam osedlal Zival in vzel brzde,” Medeah
si je dovolil vse to na najgracioznejsi nadin. Nato sem dal
omamljenemu trgoven tiritisolpetsto frankov, zasedel Lonja,
odbeZal kakor blisk ter jezdil vso not po Elizejskih Poljib. In
zdaj Sujte! V grofovih sobah sem videl Iug; zdelo se mi je celo,
da vidim za zastori pri okmu. njegove senco. In prisegel bi,
Valentina, da je grof vedel, da Zelim tega konja, in je izgubljal

_Moj dobri Maksimilijan,* pravi Valentina, ,vi ste pre-
fantastitni, resni¢no.. Vi me ne bodete dolgo ljubili... MoZa,
ki je tako poetifen, se ne more navezatiza dolgo Cusa ma tako

jeduostavno ljubezen, kakor :je najina... Toda, veliki Bog, kii-
tejo me, ali sligite 7% .

¢



glavi smrdi ta ,,rmva“ gtranka tudi, kajti na-
teluje ji dr. Susterdié, ki ni ne za slovenstvo
ne za ljudstvo, ker je breznaroden, kakor pat
mora biti veak Klerikalee, ki se je udil pri
Misiji, da je narodnost paganstvo. Pa Ze tudi
po svoji rodbini in odgoji je nemsko nadsh-
njen. Saj je bil tudi nem&ki burs in v svoji
rodbini govori nemiko. Potem pa naj bo na-
Selnik slovenske stranke. Kako je vsa Suster-
Siteva rodbina nemika, vemo tudi iz tegaslu-
taja, da mjegov brat; ki je finantni svetnik,
ima nemsko druzino.-i{jegov sinse piSe Hein-
rich Schusterschitz!®

(Glejte] To je pa Eisto nekaj drugega!
— Kar se tite_ Heinricha, ima pa_,Slovenec*
prav. Tega ni. Sele sedaj smo vldah, da smo
zapisali namesto [Friedrich Heinrich. Lapsus
calami! Sin Sustersitevega  brata se piSe
Friedrich Schusterschitz. ,Slovenec® naj
si blagovoli narotiti konecletno izvestje gori-
gkega gimnazija lanskega Solizega leta, tam
dobi na strani 34, to ime.) - -

Dalje:

,Sicer pa liheralei niso le zlobni in ne-
umni, ampak tudi prave iz{lajice, ne samo na
Kranjskem, smpak tudi pri nas. aSota”
pravi, da je bilo smeSno, kako se je Suster-
gt boril za slovenski zapisnik v kranjskem
deZelnem zboru. Liberalcem se zdi smesno, Ce
ge kdo bori za slovenske pravice in Ce jih
doseze, to je zn liberalce smefno — ker so
platane izdajice”. :

(Strafino lepo povedano ! Izdajice smo.
Liberalcem se zdi smefno, kako se je boril
Sustersit za slovenski zapisnik. Seveda potem
smo res izdajice. Ali Cujte, kaj je pisala
a508a“! Tako-le :

Homeino je bilo, kako se je ,boril® za
slovenski zapisnik v kranjskem deZelnem
zboru! Seveda je v principu tak boj polreben
in nmesten, ali biti ga morz kdo drugi, ne
Johann Sustersit, ki bi bil dandanainji dan
hnd nemjkutar, ¢e ga niso slulajno vrgli na
politi‘na tla ultramontanske stranke, V zbor-
nici se je boril za slovenstino -— doma je pa
tolkel nemitino.“

To je pa zopet kaj drugega! Potrdili
smo torej, daje tak boj potrebem in umesten,
ali ne sme ga bojevati star nemgkutar Su-
ster§ié, ker je tak boj le zlorabljal v po-
sebne vrste obstrakeijo, kakorino je ugamjal v
dez. zhoru kranjskem. Trgati stavke iz Clan-
kov ter jim dajati z opuSanjem dopolnilnih
stavkov d ru g pomen, to ni poSteno pri nas,
tako ,poStenost® pozmajo le Liguorijanci. Na-
men posveluje sredstva. Namen je nizek, tudi
sredstva torej ne morejo biti druga nego pod-
lost in laZz. — Tudi o platanih izdajicah go-
vori ,Slovencev” poboZnjak, tel, relem ti, da
mi ne poreleS — kajti klerikalei se res dajo
podkupavati od viade, ter so plafane
izdajice. To se je Ze vetkrat dokazalo.)

Reva izreka potem Zeljo, da bi se os-
noval ua Gonskem pododbor ,,910\!* ljudske

Srak: Ribapr

it et

stranke®, v katerl morajo biti organizirani vsi

“Sloveriel I Sapertot ! Ta ,vsi* ni napagen?

Konetno, ko mu Z¢ sape zmanjkuje, da
bi povedal 8e kaj ,kroftnega“, zahteva od
nas, naj odgoyorimo na Elanek v ,Goricl®
,Hotel Union-Hotel Siidbahn", &es, da vsa
javnost ‘pridakuje, kaksen bo- odgovor. Odgo-
vor pravi, da je ,Sofa“ obljubila, pa ga ,po-
zabila®! LaZnjivec! Naj pogleda malce v #t.
97. ,Sofe“, tam %e dobi zadosti vznalen omi
tlanek v ,Gorici*. Obljubili pa nismo nika-
kega odgovora, rekli smo le, da utegne
priti, Pat se nem ne zdi vreduo prerekati
se g klerikalci o reteh, katere smo Ze opeto-
vano postavili v prave lu povemo, ven-
dar, da utegnemo fe kaj reli. Pribijemo
to: ,Slovenec* je oputal, dokler i sial hoel

“Unlon* v Ljubljani, vsako opazko o hotelu

,Siidbahn¥, ter je preziral goriske klerikalce,
ko so uprizarjali nefuveno gonjo proti temu
hotelu in proti ,Jelenu®, sedaj pa, ko stoji
hotel Union, pa je stopil v vrsto goriskih fa-
lotov. Podle duse so se nasle — In ..;vednfaki
s0 pladani, ker so &Il Werlkalcemi na roko pri njihe-
vem podjetju. Stara resnica je: Ce Klerikaleu
kje pomagad, fkodujed sam sebi! Pika.

Domade in razne novice.

Yolitve v ,Trgovsko in obriro zbornice® so do-
vriene. Do 11. t. m. so morale biti odposlane
glasovnice potom glavarstev, 18. t. m. pa je
bila konetna volitev v trgovskem, 19. v obrt-
nem odseku. To sole dopolnilne volitve
in voliti je bilo treba 12 zastopnikov namret:
Trgovski odsek: 2 kategorija A. (nad
100 K), 2 kategorija B (od 8--100 K),
Obrtni odsek: 3 kategorija A (nad 200 K),
2 kategorija B (od 60—200 K), 8 kategorija
C (od 8—60 K).

Pred 14 dnevi smo povedali v  poseb-
nem &lanku, kako izzivajole in brezobzirno je
postopala c. kr. volilna komisija z nami Slo-

venci | Danes inoramo %e dostaviti, da je ta.

komisija proglasila v vseh petih
kategorijah italijanske kandi-
date, dasi smo Slovencl zmnall v Stirh katsgorljah
2 teveliml kandidat.

Slovenski kandidatje so zmagali v pone-
deljek v obeh trgovskih kategorijah, in si-
cer v A 8 13 in 14 glasovi, v B z okroglo
330 proti 133, — v obrtnih B s 36 proti
35, v C pa z okroglo 330 proti 137.

Vkljub tej vefini — v dveh kategorijah
celo skoro trikratui vefini! -— pa so progla-
Beni izvoljenimi laZki kandidatje, ker vetina
slovenskih glasovnic ni bila podpisanal

Volilni razpis, ki je obsegal vse vaine
dolotbe o natinu volitve; ni zahteval podpi-
sanih glasovnic, ki so bile vrhu tega tiskane
tako, da niso zahtevale podpisa. - Res je,
da zakon zahteva podpis. Toda Eujte! Ta
zakon, na podlagi- katerega so bile volitve raz-
pisane in se je volilce nanj opozorilo, je bil
v volilnem razpisu napatno naveden! Citova-
nega zakona ni! In na podlagi tega zakona,
ki 8a m, je bﬂn volnev raZpisann in u\rrﬁennt
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! Vse glasovnice, ki morajo biti podpi- | krone“ je dandanasnji pribesaliste slovenskih

— in dostavek, da brez podpisa je glasovnica
neveljavna ! Tako vaZna dolotha, od katere je
zavisna veljavnost nli neveljavnost, je pad
tako vazen in bitstven del volilnega razpisa,
da brez tega je razpis nitev! Da bomo
Slovenci protestovali pa sijajne natine proti
takemu ravnanju, je naravno — in kdor jeto
zokrivil, bo tudi Eutil nejevoljo slovenskega
ljudstva. Boj proti taki brezobraznosti je ne-
izogiben in se izvede do skrajnostii

O tej volitvi bomo &e govorili! Za dane~
moramo le toplo zahvaliti slovenske volilce v
celi dezeli in one rodoljube, ki so pripomogli
do tolikega uspeha! Nasprotni nam komisiji
je_imponovala kompaktnost tolike mnozice slo-
venskih glasov in ni¢ ni vesela sramotne iz-
volitve latkih kandidatov! Yelina v 4 lkate-
gorijah je izvolila 9 slovenskih moz, — tega
dejstva tudi c. kr. vlada ne sme prezreti! In
proti volji veline so vsled formalnega pogredka
progladeni “undidati manjdine. Proti takemu
gkandaln 1:c:a slediti odpor vsega naroda, -
in bo tudi 'sledi].

Volilei ! Vi ste pokazali vsemu svetu, da
ste tukaj v veéinl in da zahtevate primerno
zastopstvo v tej zbornici. Cast in hvala Vam!

Kdo je luig? -~ Doslanec Plantas ju:
omenil v svojem govoru v poslanski zburiici
tudi znano afero z Zupnikom Bercetom iz
Sore. Povedal je, kako ga preganjaljubljanski
Skof, ker je spravijiv in miroljuben Clovek.

To pa ni bilo viet dr. Zlindri, ki je zakrital :
»Lump je, in takega branite, sramujte se!*

Plantan : ,Sramujte se, ker miroljubnega &lo-
veka tako sumnitite!* Suosterdic: ,Lump je,
lump 1 Malik: ,Vi, dr. Zlindra, saj vi
gte sam lopov (Gauner)!* Dlantan: ,Le
pod zadtito imunitete morete redi, da je Zup-
nik Tump®. Sustersic: ,Najvetji lump je v celi
Kranjski“. Resel (dr. SusterSitn): ,Podla
dudal“ Plantan (Sustersiéu): ,Prejovem yam
z menoj govoriti*. -— Dr. Susterdit je torej
pital vsega spoﬁtovanja vrednega dohovnika v
posianski zborzici z lumpom. Kdor izmed du-
hovnikov ni priganjag v Trni politiki ter ne
zlorablja vere in cerkve v umazane Sustersi-
teve namene, ta je po nazorih dr. Zlindre —
lump ! Seveda le po njegovih nazorih, ker
razsodni ljudje iStejo lumpe drugje. Su-
sterSit je metal pusice na Zupnika Berceta,
pudice pa so padale nazaj nanj — in pri tej
priliki s je Zulo zopet, kak &no muenje
imajo v poslanski zbornici o dr.
Susterditu Susterdiéu je gotovo neljubo,
da se je Culo zopet to mnenje; tega ni na-

Gilnejde za Sustersida pa je, du jé lepo mol-
tal, ke ga je nagnal Malik z ,Ganzerjem*
in Resel s ,podlo duso“! Vedno bolj se spo-
zZnava moZa !

Natakar pri ,ireh kroaah“ je prigel v pone-
deljek ez testo v tobakarno v Gosposki ulici
ter povodom neke nesrete, ki se je tam zgo-
dila, zabavljal Slovencem, da jih ne more vi-
deti, da raj§i vidi hudida itd. - Hote] 3

Psane, “nostjo-~tudi “oznakilo;~kam-tite podpls;”

meraval doseéi s svojimi medklici! Najzna--

“klerikaleay vel duliovatki Hodijo tje. Nalakar
pa, glejte, vidi rajsi hudica, kakor n. pr. slo-
venskega duhovnika. Lepa je ta! Prav jim je,
kej pn istejo pui tujeih!! — Drugim Slo-
vencem, ki se tudi zatekajo tje, priporoéamo
»3 K* kar myjtopleje, in jim Zelimo, da jim

pove nataksr Se kako tako ljubeznivost.

TigeHe sl me! — ,Gorica® porota v do-
pisu iz Sv. Lucije ob Soti o mostu ez
Idrijeo, ki se je deloma podrl. Pide: ,Liki
strahopetnemu bosopetnezu, ko mu odpove fi-
zika, pa mapolni nerad svoje hlate — spustil
je tudi novi most neprebavljivo tvarino v mi-
motekoto Idriico,..,

Straniséarji! In taki ljudje hotejo Se
dmgg utili bontona ? | Kej! Obrisimo pero!

Aviomobil s¢ Je prevmil v nedeljo popoludne
na Fr. Jos. Tekalistu, in sicer jo zadel v vo-
zitek na cesti in na to v cestni kamen,
Trgovee Jos. BoStjantic iz Trzadke ulice je
peljal na vozithu sodéek vina v druzbi z dee-
kom A. Loreninom, Pred starim pokopalistem
mu je pridedial nasproti z vso naglostjo avto-
mobil predilnice iz Zdravitine; v njem stn
bila poley chauffewrja tudi dr. Thoma in Iv.
Moser. Ko je videl BoStjant.e, ida je neizo-
gibno, da tréijo skup, je skotil na kv, za
pesce, na to je res avtomobil tréil v vozitek
in kamen ter se prevrnil. Poskodovani so vsi
trije : dr. Thoma na glavi, chauffeur na ro-
kah, Moser na nogah. Vsi so se &li zdravit.
Avtomobil sta odpeljala dva konja.

Pri Sv. Luelll so zgradili nov most ez
Idrijico na postnjo. Ta most se je deloma
podrl ; luknja je velika okoli 8 m.

Braino povsko drustve ,Ladija“ v Devinu bo
imelo v nedeljo due 24: decembra ob 3. uri
popol. v druStvenih prostorih svoj redni chéni
zbor. 1. Pozdrav predsednila. 2. Porotilo taj-
nika. 5. Porotilo blagajnikn. 4. Porotilo knjiz-
nitarjn. 5, Volitev predsednika. 6. Volitev ¢
¢lanov odbora. 7. Volitev 2 pregledovalcoy ra-
éunov. 8. Vpisovanje novih udoy, 9. Raz-
noterosti.

Dogodki v Ricman]ih. [z Ricmayj: V
zadnjih 14 dneh smo imeli tu kar tri civilne
pogrebe. Umli sta dve Zenski in en mo8ki,
Ena Zenska je bila iz ugledne rodbine Bron-
kove. Umrli moZzak pa je bil dolgoleten cer-
kven 'pevec, Vse tri pogrebe je vodil nad zu-
pan Ivan Berdon, a udele*’a je bila vsakokrat
jako velika.

Doslej smo imeli vsega skupaj, odkar
trajalo pri nas nenavadne razmere, G0 civiluih
pogrehov,

JGorfca® in ,Slovenec* sta dobila v vie-
rajinjem ,Slovenskem Narodu* kre-
pak odgovor, ki sta ga prifakovala v ,Soti®
na zonane lumparije. — No, ker Ze mora biti
odgovor, -ga zdaj imajo. Ostalo dobé v pri-
hodnji ,Soti®.

0 poskuSenem samomoru g éne Olge KriZni-
teve iz Kanala pod lopo v ,hotelu 3 K" v
Gorici, kjer je pouzila precejinjo mnoZino
karbolne kislihe, se ugibajo najrazlitnejde reci
r.e: se govori l.o in ono. Vaproﬁem smo ob;a-

20 Valentina,“ pravi Maks:mﬂuan skozi malo Epranjo jeden sam teh Sutov na zunaj popo]nomn jasno izrnZal notra-

Ker V:lleform ni bilo treba mtl anentlmne niti Barroi-

pregraje, ,dajte mi svoj najljubkejsi prst, da ga poljubim.*

|1:_|e Zivljenje tega nepremitnega kipa, in njegov pogled je bil

»Maksimilijan, dogovorila sva se, da 81 hoteva biti samo . jednak onemu daljnemu sijaju luéi, ki kaze ponodi zaslemu po-

dvs glasa, dve seneil”
niakor holete, Valentina.*
»Ali bodete srefni, fe storim to, kar ste rekli?®
2AD, da!®
Valentina stopi na klop in ne pomoli samo svojega prstka
skozi Epranjo, ampak mu ponudi celé roko ez ograjo.
Maksimilijan vsklikne radosti, zgrabi to oboZevano roko
in pritisne na njo svoje vrole ustnice; toda takoj ¢e izmuzne
mala roka iz njegove, in mladi moZ ¢énje Valentino, kako hitro
odbezi, morda pod vplivom tega, kar je pravkar Eutila.
- KONEC TRETJEGA DELA.
L ’
. Gospod Noirtier de Viltefort.

Ko je odsla gospa Danglars, se je med pogovorom, ki
8mo ga opisal v zadnjem poglavju prejinjega dels, zgodilo v
hisi gospoda Villeforta to-le.

' Gospod Villefort gre s svojo soprogo k svojemu otetu ;
kje je bila Valentina, je &itr: 1jn Znano,

Ko pozdravita starca’ i.-poljeta iz sobe Barroisa, starega'
slugo, ki je sluzil gospodu Noirtierju Ze petindvajset let, se-
deta vsak na jedno stran poleg njega.

Gospod Villefort jo sedel v velikem naslonjatu na kole-
sih, v Laterega so ga vsak dan zjutraj -posadili ter ga zveter
spet dvignili iz njega, in imel pred seboj veliko zrcalo, v ka-
terem je videl, nepremiten, kakor je bil, celo sobo in takoj
zagledal vsakegs, kdor je vstopil all odbajal; dasi otrpel nalik
mrtvomu truplu, je zagledal z razumnimi; Sivabnimi ofmi svoja
otrolm, katerik slovesni pozdrav mu jo naznanjal kok posebna
vaZen in nepritakovan’ pogovor. :

" Slubin vid sta bila edina Euta, ki sta, kakor dve iskri
- oﬁvljaia trnplo, ki jo fe za tri tetrtine zspadlo grobu; tudi je

potniku, da v tem molku in v tej temi Se prebiva Zivo bitje.

Tudi se je koncentrirala vsa duSevna mo? s svojim delo-
vanjem v temne, pod rnimi obrvmi leZete oti gospoda Ville-
forta, ki so mu padali na ramena gosti, srebrno beli lasje, ka-
kor se dogaja to vedno, e okrepi jeden tlovekov organ na
§kodo drugega. Premikanje roke, glas jezika, gibanje telesa, to
Ju manjkalo, a vse je nadomestovalo to silno oko; z olmi je
zapovedoval, pretil, se zahvaljeval, bil je mrtvo truplo z Zivimi
otmi, in vetkrat ni bilo nit strainejega kakor ta marmornat
obraz, &e se jo na njem unela jeza ali je zaZarelo veselje.
Samo tri osebé so razumele jezik ubogega hromca: Villefort,
Valentina in stari slugs, katerega smo pravkar omenili. Ker pa
je obiskal Villefort svojega ofeta le zelo redkokrat in pravza-
prav le prisiljen; ker mu, e ga je videl, ni hotel s tem, da
ga je razumel, delati veseljn, je bila vsa starleva srefa njegova
voukinja, in poZrtvovalnost, ljubezen in potrpesljivost so pri-
vedle Valentino do tegn, da je Citala iz pogledov gospoda No-
 irtierja vse mjegove misli in Zelje. Temu nememu in ysem dru-
gim nerazumljivemu jezikn je odgovarjaia z g'ase-a, fizijogno-
mijo in dufo tako, da so se med to mlado, cverdto deklico in
med tem starcem, ki ni pomenil za svet nitesar ved, vrsili Z-
vahni pogovori. Ta postava, ki je Ze skoro razpadla v prah, je
imela v sebi Se neizmerno mnogo znanja, nezaslifano zmoZnost
soditi in tako motno voljo, kakor je le kdaj prebivala v  ne-
premitnem telesu. !

Valentina je refila nalogo, spoznavati starfeve misli, in
tako je z zelo redkimi izjemami lsto natanko uganila Zeljo te
zivels dufie ali potrebe tega skoro neobfutjivega telesa.

Bluga, ki je sluzil svojemu gospodu, kekor smo rekli, Ze
celih petindyajset let, je poml njegove Zelje, potrobe in na-
vadeﬂtako natanko, ds mu je bilo le redkokrat treba kaj uka-
Zovall,

sove pomoti, da se je pogovarjal s svojim ofetom — kajti na-
tanino je vedel, kako se je mogote z njim spornzumeti, in le
ker mu je presedalo ali ker mu je bilo vsejedno, se ni vel-
krat posluzeval teh sredstey -— ker se je torej lahko pogo-
varjal s svojim otetom sam in ni maral imeti pri vaZnem po-
svetovanju, katero je nameraval, nikakih pri¢, je puastil Valen-
tino na vrtu, poslal Barroisa .iz sobe ter sedel na desno stran
svojega oletn, dotim si je vzeln njegova soproga stol na star-
tevi lovici.

oospod,* pravi, ,ne fudite se, da me ne spremlja Va-
lentina in da sem poslal Barroisa iz sobe, kajti pogovor, kate-
regn Zelim imeti 7 vami, se ne more vrsiti v prisotnosti mlade
deklice ali sluge, gospa Villefort in jaz vam imava nekaj spo-
roliti,® ;

Startevo oblitje ostane tekom tega uvods nepremicno,
do¥im se je zdelo, da hole prodreti Villefortov pogled globoko
v dno starleve duse. _

»Ta vest,“ nadaljuje kraljev prokurator s svojim Zelcz-
nim glasom, ki je bil, kakor dn ne dovoljuje nobenega ugo-
vora, ,ta vest vas razveseli, o tem sva gospa Villefort in jaz
prepritana.”

Starfevo oko ostane mrtvo, kakor je bilo. Gospod Noir-
tier samo posluda, drugega nié.

»G0spod,* nadaljuje Villefort, ,Valentino hoteva omoZiti.“

Kip iz voska bi pri teh besedah ne bil mogel ostati ne-
premiénejii kakor startev obraz.

oPorokn se ima vrditi v teku treh mesecev,”
lefort.

Staréevo oko ostane mrtvo.

Zdaj povzame besedo gospa Villefort in pristavi hitro:

»Bila svn mnenja, gospod, da vos bode ta novica zanimala ;
sicer so je pa zdelo nmam vedno, da gojite do Valentine po-
sebno noklonjenost; povedati vam Imava torej samo Se Ime

pravi Yil-

mladegn moZn, ki ji je doloten. To je jedna najboljiih partij,
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7§60 estetna gbna’ motno histeritus, |
Jn d rila, usod korak le. v.velikem.,
h rt‘.nern napadu. esrelnicn se nahaja v
tuknjénji Zzenski bolnisnici.

Posinlim Kontrolorjem za Gorico je imemovan
poftni oficijal Iv. Velicogna.

¥ ,Trgovsko In obring zbornlco“ so proglaseni
za izvoljene : Trgovski odsek kategorijn A:
Jos. Venuti, A. Orzzn, ( (glasov. .12, 13); 7"16“4
in Kopat imata po 3 glasove. v kateg, B
G. Bombig, F. Vernig, (glasov 133,. 182; Zor-

nik 91, Rovan $8, V obrtnem m_lse-k’u kat. A: |

E. Delmestri, J. Mulitsch, E. Holzer; kateg.
B: Iv.Bramo, J. Naglos; kateg. C: J. Cufa-
rin, L Salvaterra in L. Zuttioni. -

Nesreca 2 aviomobilom. — G. Cudofonti iz
Trsta se je peljal v nedeljo zjutraj z avtomo-
bilom v SeZano wa lov. Aviomobil je vodil
32 letni kovat Iludelf Divacea, Priedsi v Se-
Zano, so se ustavili pred hotelom pri ,Trel
kronah®. Ta hotel ima 2 rimesi: prva je od-
prta, druga je zaprta z vrati. Cufodonti je dal
shraniti svoj avtomobil vzaprto radi tega, ker
prejsnjo medeljo je bil chav”. - Divacea iz-
rabil priliko, da je bil avtomobil v prvi
rimesi, tako, da se je vozil okoli. Chauffeur
'se vendar ai mogel zdvZati, da bi se ne el

_vozit. Vzel je avtomobil in %el Z njim v
“Storje, iz Storij v Senozete, N seboj je pa
vzel iz Sezane tramvajskega kodijnZa Jerneja
Stok-n, ki je bil pripeljal 5 kotijo nekega go-
spoda na lov, in pa streZaja polkovnika vit.
Wagnerja, poveljuika 97, pehotaega yolka,
po imenu Ivan Melee. V Storijah je prisedel
k njim Se krémar Ivan Majeen, — Vraaje se |
iz SenoZed proti Sezani je avtomobil zadel v
telezrafui drog ob cesti. Drog je popolnoma
fzdrt iz zemlje — odskotil, avtomobil se je
razletel, a oni, ki so v njem sedeli, so zleteli
7n kakih deset korakov dalet. Eden je oble-
zal takoj mrtev mna tleh; ta je bil Ivan
Melec. Stok in Majeen sta bila oba precej
tezko ranjenn, o Divacea se je prestrasil, da
je onemel. On in Stok sta pobeguila. Stok je
preko gozloy prisel v Trst in se dal potem z
izvoitekom odpeljati na svoje stanovanje, ka-
mor je bil pozvan k njemu zdravnik z zdrav-
nidke pastaje. Malo pred 7. uro zveter je hil
pa zdravnik pozvan na Opiine, kjer so sasli
chauffeurjn Rudolfa Divaceo. Zlravnik ga je
moral dati zvezati, da so ga potem odnesli v
mestno bolnisnico. Tekom noti se je nesret-
nez vendar toliko umiril, da je zapisal na kos
papirja svoje ime in pa da je v hipu nesrete
vozil z brzino 45 kilometrov na uro. Krémar
Majeen ni bil tezko ranjen.

Umil J¢ v vojaski bolniSnici fetovodjn K.
Ielgi¢ tuk. pesp. &t 47., o katerem swmo po-
rotali, da se je hotel ustreliti, Odrezalisomu
nogo, vieraj je umrl.

Listnica. — Raznim gg. dop.: Prihodnjit.

Razglednio® 2a Bozit in nove leto, ki so
znostale, dobé prodajalei na dezeli od 2—4 K
sto komadov v kujigarni A. Gabrstek,

Piva .Sv. Pavel* s svojo tovarno v Maf-
ferdorf-u na gornjem Ceskem se bode letos
v drogid razptmlnjalo I.Jubltc.l_]em m\'a 3(‘ e

;gotovo ostal v spominmi iz pretelenega leta

bode dobilo pive ,Sv. Pavel* tudi letos hva-
leznih odjemaleev. (ilavno zastopstvo I'r. Vol-
pich v Trstu,

Razgled po svetn.

Driavnl zhor. Poslanska zbornica je
prigta-dd,. L. .. drugo.gitanje proxatunskega
provizorija, Porotevalec Skene je pokazal na
propadanje parlamentarizma in na onemoglost
parlamentari¢nega delovanja. — Govornik je
povda ,al, da ni parlament izpolnil najvaZneje
naloge, namre¢ izvrfevanje -kontrole nad dr-
Zavoim  gospodarstvom, feprav smo bili mi
vsled ogromnih prekoratenj pri gradnji Ze-

smemp, da se tudi pri gradnji triagke luke v
veliki meri prekorati dovoljen kredit. Go-
vornik je omenil pogreznjenje pomola v Trstu
ter zeli glede tega pojasnjenja. -— Posl. Za-
tek je izjayil, da na Zalostnih parlamentarid-
nih razmerah je kriv nepravitni Schmerlingov
volilni red, ki petrifiknje predpravice Nemcev,
Yzlic Zolostnim razmeram je govornik trdno
prepritan, da Avstrija zopet ofivi, ako se bho
vsem narodnostim delila pravica. Obstoj Av-
strije je eksistentno vpradanje za Ceski narod.
Poslanec Diankini je woZil e =zanemarjanju
Dalmacije, posl. Holandsk~ se je pa izjavil za
uvedenje narcduega miru. Govornik je pozval
razlicne narodnosti, naj se zavzamejo za po-
vspefevanje mirn. Posl. Plantan je izjavil,
da ne more imeti do ministerskega predsed-
uikn nohenega znupanjn; izza njegovega na-
stopa se ni nitesar zgodilo, da bi se Sloven-
cem ugodilo glede njihovik kulturelnih in na-
rodnih potrebstin, Govornik se je izrekel proti
temu, da je bivii deZelni predsednik kranjski
baron Hein moral preko nodi izginiti, samo
zato, ker ni bil eni stranki v deZell viet, ter-
da se ga je nadomestilo z novim predsedni

znata razmer v deZeli. -— Govornik jo mini-
sterskemu predsedniku ofital neodkritosrénost,
ter je navedel slutnj sloyeuskegn vseudilidén,
vlede katerega je Dbivdi nauéni minister dr,
Havtl dal obljubo, do¢im je ministerski pred-
sednik  baron Gautsch za hrbtom naucnega
ministra nasproti élenom izviscvaluega odseka
rekel ravno nasprotno, {ef da se v Ljubljani
ne nstanovi pravna fakultetn. (Glej tudi do-
made vesti !)

Nato je govoril ministerski predsednik
baron Gautseh. Odbil je otitanje, &e§, da je
vlada kriva, da se nirazpravijalo o proratunu,
marve¢ le o proratunskem provizoriju, reksi,
da je bil v tem letu parlament sklican trikrat
v zasedanje. — Kar se tite peloZaja drzavnih
uradnikoy, je ministerski predsednik pohvalil
marljivost in sposobuost uradnistva in izjavil,
da mu je dobro zmano, da niso eksistentni
pogoji. istih vedno sijajni, svariti pn mora pred
prevelikimi nadami, sosebno iz ozira na slabe
gospodarske odnoSaje kmetskega in rokodel-
skega prebivalstva. Ministerski preseduik je

nn to govoril o totkeh, ki jih je omenil posl.

mﬂk&m&uﬁmmﬁl&mﬁd@;;wmm oy

Jeznic k__temu_ resno_opominjani. Pritakovati-

kom in novim dvornim sretovaleem, ki ne po- }

\flm]n pled 1meuovamam tega uradnika nobene
stranke vpraSala, je-li s tem imenovanjem za-
dovoljna ali ne. Trditev, danovi deZelni prec-
sednik ne govori popolnoma slovenskega je-
zika, ne odgovarjn dejstvom. Niti deZelui pred-
sednik, niti novoimevani dvorni svetovalec
ne pripadata nobeni srtanki. Sedanji dezelni
predsednik kranjski je sluzil v raznih dezdnh
najzadnje v Tretu, ter se je povsod pokazal
kakor povsem objektiven wradnik. — Na
to je ministerski predsednik govoril o volil-
nem vpraSanju ter dejal izrecno, da predloi
vlada gbornici tozadevni zakonski natrt me-
seca februvarja, Ministerski predsednik je ko-

neno prosil, naj zbornica vsprejme provizo-

rifnl proratun,

Ianrmca. je padaljevala 16. t. m. drugo
titanje proratunsega provizorija, Posl. Pitacco
je obdirno navedel vzroke, radi’ katerih morajo
Lahi jzreti viadi svoje nezaupanje in odkla-
njajo prorafunski provizorij. Glavni vzrok titi
v postopanju vlade nasproti Lahom. Govornik
se je pritozeval, da viada zanemarjs Lahe v
kulturnem, polititnem in socijalnem oziru, V
proratunu ni nobene totke, ki bi kazala na
toli Zeljeno avtonomijo na Tirolskem. Govor-
nik je priobil mnogo Zelj Tahov glede Trsta,
Zato da se jim odreka vsentilisée, se jih od-
Skoduje » ustanovitvijo hrvatske gimnazije v
tisto laskem mestu in # obilno podporo vse-
slovanskega drustva v Goriei. V pravosodju,
kakor tudi povode.n imenovanj visih upravnih
uradnikov se Italijane popolnoma prezira. Sedaj
se skuSa tudi v pomorske oblastnije vriniti
nelaske elemente, Zelezniske zveze z Trstom
se ne gradijo radi Trsta, marved radi dragih
delov monarhije, katerim prinesejo koristi.
Mno., sklepov triaskega deZelnegn zborn ni
potrjenih. Zelja Trsta po novi justiéni paladi
se ne izpolri. Med dodlimi ulogami se najaja
interpelacija drn. Bennati jn in tovarifev na
voditelja ministerstva 2za uk in bogotastje
glede uporabe laskegn jezikn v  veronanku
polititnegn okraja Malega Lofinja in posl,
Spindiéa in tovariSov na voditelja trgovin-
skega ministerstva glede podalj§anja pomola v
pristanisin v Sila. — Govorili so So posl,
Stiirgkh, Wolf in vitez Gorsky, poslednji o
gradnjah v trzagki luki, naker je bila debata
zakljutena. Glavni govornik posl. Stein je iz-
javil, da vloze Vsenemei tozbo proti mini-
sterstvu Gautsch, ko se parlament zopei
sestane,

Zbornica je razpravijala potem o nujnem
predlogu Vsenemeev, naj se vse predloge, ti-
tote se zboljganje poljedelstva, izrodijo polje-
delskemu odseku. To se je potrdilo z zahtevo,
da vlada predlozi Cimprej svoje predloge zbor
nici. Zbornica je refila potem Se vrsto pred-
logov glede olajsauja bede, na kar je pod-
predsednik zakljuiil sejo ter voiéil ministrom
in poslancem vesele praznike in srefno novo
leto, —

Otrok noél®, — V nekem malem kraju
pri Gittweiler-ju na Elzatkem ne daled od

_sebe oznalili kot ,otroke rimske teme.®

Strasbur, e 13 &, I,

b hn:.ll

| Bald ‘mestna razsvetham ma Jeala pol ’

ure. In varok temu? Isti &as so nesli namret .
—- tujte in strmite nad Skandalom — neza-
konskega otroka h krstu. S tem se ]8 hotelo
oznatiti nedolznega ‘rvitka kot ,otroka no#i.
Omeniti moramo, da je v onih krajlh doma naj-
hujsi ultramontanizem. Res, lepi sadovi rim-
skega katolicizma. Ako bi Bog pri vsakem pre-
stopku svojih namestnikov vpihnil solnce, bi
kmalu ne poznali vet solnca, in vladala bi
tema, kakorina je bila pred stvarenjem sveta.
In nota-bene otroka so nesli h krstu. Mesto,
da bi s radovali, da sprejme otrodit za-
krament, da moghée opere pozneje greh svoje
matere, mu napravijo temo, toda s tem so le

HAntiduell-liga“. — V zatetku adventa je
zborovala na Dunaju akademitna ,Antiduell-
lign“. Razni pozdravi, razna pohvalna pisma so
dosla iz vseh Lkrajev sveta od znamenitih
utenjakov, od ministrov in rektorjev, Celo iz
Gorice je brzojavil prine Alfonz Burbongki in
navduseval akademike, naj vstrajajo na tej
poti. Vse je bilo v redu. Ko so pa razprav-
linli nemki akademiki o Castnem sodu, se
nico mogli menda zjediniti v neki posebno
vazni totki, nastala je debata, iz debate pre-
pir in zakljudek — kakor se govori — osem
akndemikov se je kontrahiralo na sablje. Ka-
kor da bi kako protialkoholi¢no drustvo zbo-
rovalo od pete totke duevnegn reds naprej
— pod mizo !

Tatvine v Trstu, — V pritlizju hige &. 17
v ulici del Lazzaretto vecchio v Tystu se na-
haja skladifte moke in testenin. To skladiste
je lastnina tvedke Edvard Calé, ki ima svoj
sede’ v Rovinju, ter je pod vodstvom gospodn
Kgidija Pontelli. Tatovi so #i v skladiste,
prevriali blagajno ter vzeli iz nje 7310 kron
denarja in en cheque za 1100 kron, izdan od
g Iv. Koznka dne 15. t. m, naavstrijeko kre-
ditno banko. Blagajno so tatovi prevrtali na
navaden nadin: napravili so dve precej veliki
okrogli luknji na pokrovu, Zatem so odprli se
O predalov pri raznih piselnih mizeh; a v
teh niso nodli nidesar. Tatvini so prigli na
sled usluzbenel skladigta vjutro, ko so — ob
navadni uri — prisli odpirat. Vrata skladigta
se zaprd z dvema kljudavnicama: ena teh
kljuéavnic je bila v soboto v jutro pravilno
zaklenjens, druga pa ne. Obvestili so takoj
policijo. DPolicijski funkeijonay, ki je ~ na
lice mesta, je naSel tam enega okrogli:  ei-
kov iz blagajne (enega so pa tatovi vzeli s
seboj za spomin) in malo steklenitico olja
pomeSanega s petrolejem, katerega so rabili
pri vrtanju za mazanje svedra.

Doslej so pokradli tatovi iz 25 blagajn
lepo svoto 158.000.

0 vellkosti ruske vojske v Mandiurlll. — Pred
kratkim je japonska vlada uradno objavila, da
je v MandZurijo poslala vsega skupaj 1,200.000
moz Od teh je pa Dbilo ranjenib, ali pa ubitih
218.429 mo#, zbolelo in deloma tudi umrlo je
pa 221.136 moz. Ce odStejemo od prvega Ste-
vila raujence, bolnike in mrlite, dobimo, da

kar th Valentina s;ﬂoh more napravm. moz ima premaien;c,
znamenito ime in je na dobrem glasn, in tudi njegova osebnost
obljublja Valentini na njegovi strani najlepSo bodofnost. Je pa
to gospod Franc de Quesnel, baron d" Epinay.*

Takom tega kratkega govora svoje Zene opazuje Villefort
starca pazljivejse nego sicer. Ko izgovori gospa Villefort ime,
vstrepete oko, katero je poznal Villefort tako dobro, in trepal-
nice se odpro kakor ustnice, preko katerih imajo priti besede,
a med njimi se zabliska strela.

Kraljev prokurator, ki ie pozual staro razmerje politit-
raga sovrastva med svojim in Irancovim ofetom, razume ta
ogenj in to razburjenje ; vendar se dela, kakor da ni opazil
nitesar, in nadaljuje tam, kjer je kontala njegeva Zena.

,Gospod,© pravi, ,stvar je vazna, to pat uvidite! Valen-
tina je stara skoro devetnajst let, torej je tas, da jo omoZimo.
Pri svojih posvetovanjih o tej zadevi nisva pozabila na vas in
sva se zagotovila Ze naprej, da Valentinin soprog dovoli, da
minds porotenca ne bodeta Zivela pri nas, kar bi ju morebiti
zeniralo, toda vi, ki ljubite, kakor se zdi, pred vsem Valentino
in ki vam ona va3o ljubezen prav v isti meri vrata, lahko Zi-
vite pri njih, tako da se vam ne bode treba odpovedati nobeni
svojih navad ali udobrostij, a da bodete imeli v bodote mesto
jednega otroka dva, ki vas bodete ljubila in vam stregla.®

Blisk v Noirtierjevih oteh postane krvav.

Vsekakor se je vrdilo v stardevi dusi nekaj posebmegn,
zotovo je dusil njegove prsi krik jeze ir gnjeva, katerega ne
more zakritati, kajti njegov obraz postaue temnordet in nst-
nice modre,

Yillefort z mirno drznostjo odpre okno in pravi:

«In je tako vrote, da postaja gospodu Noirtierju slabe.*

Nato so vrne, toda ne sede.

o Tn zveza® pristavi gospa Villefort, ,ugaja gospodu
' Kpiuay in njegovi rodbini. Sicer pa obstoji poslednja samo
iz tete in strica, kajti mati je umrla, ko ga jo rodila, in ote

_|o il umorjen leta 1810 ko je je bil detek star dve latl od-|
visen je torej tisto od SVOjB lastne volje.”

»To je bil skrivnosten umor,* pravi Villefort, katerega
provzrotitelji so ostali skriti, dasi so sumili mnogo ljudij, ne
da bi jim mogli kdaj kaj dokazati.

Noirtier doseZe s silnim prizadevanjem, da se njegove
ustnice skoro nasmehnejo.

nliatovo,* pravi gospoed Villefort, ,bi bili resniéni krivei,
ki vedo, da so izvrSili zlofin, za katerega jih lahko zadene
tloveska kozen tekom njihovega Zivijenja in jih po smrti bozja
praviea zadene, na nafem mestu zelo srefni, fe bi mogli dati
Francu d’ Fpinay svojo hterko, kar bi veljalo za neke vrste
od3kodnino in bi razun tega $e odvrnilo senco sumnifenja.”

Noirtier se pomiri s silo, katere bi temu onemoglemu
organizmu ne bil nihe pripisoval.

»Da, razumem,® odvrne svojemu sinu s pogledom, ki je
izrazal najglobokejse zanitevanje in najvetjo jezo.

Villefort se odzcve na ta pogled, ki ga dobro razume,
samo 8 tem, da zmaje z rameni.

Nato namigne svoji Zeni, naj vstane.

,Zdaj, gospod,* pravi gospa Villefort, ,s¢ vam najpokor-
nejSe priporotam. Al Zelite, da se vam pride Edvard po-
klonit ¥«

Bilo je dogovorjeno, e starec pritrdi, da zapre oti, Ce
zanika, pa vetkrat zaporedoma pomeZikne, Ce je imel kako
Zeljo, je dvignil ofi proti nebu.

Ce je Zelel videti Valentino, je zamizal z desnim olesom.

Kadar je imel priti Barrois, je zamiZal z levim otesom.

Pri poslednjem vprafianju gospe Villefortove silno pome-
zikne z olmi.

Giospa Villefortova se vgrizne v ustnice.

oTorej naj vam podljem Valentino?“ pravi.

,Dn,% pravi starec s tem, da silno zamizi.

Gospod in gospa Villefort se priporotita ter pri svojem

odhodu zunaj zapovesta, naj poklitejo Valentino, ki pa je bhila

2o pripravijena na to, da bode imela danes fe kaj opraviti pri
gosp odu Noirtierju.

Ko se odstranita njen ofe in njena maéeha, vstopl k
staren Valentina, 3e vsa rdefa vsled razburjenja, katero je
pravkar dozivela. Treba ji je samo jednega poglede, in Ze vidi,
kako silno trpi njen ded in kako mnoge ji ima povedati.

»0 dobri papa,“ vsklikne, ,kaj se je zgodilo? Zalili so
te, ali ni res? Ti si jezen.®

»D8,* odvrne s tem, da zamiZi.

»Na koga pa? Na mojega oteta? Ne. Na gospo Ville-
fort ? Ne, Na me **

Starec pritrdi.

oIn kaj sem zagrefiila, ljubi, dobri
lentina,

Nit odgovora; zato vpraéa naprej:

oCel dan te nisem videla; torej so ti kaj povedali o
meni ¢
»Da,“ pravijo starleve oéi.

»Torej moram premisliti. Moj Bog, prisegam ti ote...

Tukaj sta bila gospod in gospa Villefort, ali na res®*
LDa.*

»In ali sta ti ta dva povedala to, kar t> Zalosti? Kaj je
to? Al naj grem k njims, da mi povesta in se morem opra-
Viliti ¥

aNe, ne,“ pravi pogled.

»0! Jaz ge hojim. Moj Bog, kaj pa stn rekla ?*

In deklica pomisija.

20, Ze vem !* vsklikne naenkrat. In govoré mato ti¥je,
se pribliZa starcu, ,Ali sta govorila mords o moji moZitvi?®

»Da,* odvrne starec jezno.

ole 7% vsklikne Va-

Ah ..

(Dalje pride.)
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g6 irdeli Juponei pred sklepom mirn 660.435

% 0 Bojistu,.~~ Potem 0. se tudiod ruske

atrant _ objavili nekaieri interesantni podatki.
Pred tremi meseci, ko se jo z Japonsko skle-
nil mir, je Rusija imela na Daljnjem V ostoku
12,500 oficirjev, 917.000 nizjih vojakov ter
270.000 konj. Razen teh so bili tudi Ze na
poti v Mand#urijo 13, kor in Se aekateri
drugi manjsi oddelki. Ta Stevila pa ob enem
pojasnjujejo tudi, zakaj so Japonei 2z Rusi
sklenili mir brez vsake vojne odskodnine. Od
zatetks vojne pa do sklenjemega mirm je ruska

vlada poslala po sibirski Zeleznici vsega sku-

paj okoli 20.000 oficirjev, 1,270.000 nizjih

. vojakov, 230.000 konj, nad 1600 topov ter

40,000.000 pudov blaga za vojske in morna-
rico. — Iz navedenih Stevil ja tudi- razvidno,

— gakaj Rusi--nisc—mogli-—sprva__doseti_nobenih

pravih- vspehov, Bili so namret vedno v ve-
liki manjsini nasproti Japoncem. Ruska vlada
je v 19tih mesecih poslala na bojiste kakih
000 vlakov. Na  vsakem vlaku se je vozilo
povprek okoli 260 moZ. Potemtakem je prislo
prvi mesec vojne na bojisée ysak dan 260
4=1040 moZ (na mesec 2681431 30=31.200.)
Ravro toliko drugi mesee. Meseea aprila je
prislo na bojiste na dan 260y 5— 1300 moZ
(ves mesec $59.000). Iz Rusije je torej prisle
v prvih treh mesecih (torej do bitke pri reki
Jaln) na bojiste le 101.400 moZ. Odslej so se
razmere boljSale od meseca do meseca, a Se
vedno so bili Rusi v veliki manj8ini nasproti
Japoncem, kar se je pokazalo pri Tjacjanu in
pri  Mukdenu. Zadnjii mesec so Rusi mogli
prepeljaii na bojiste vsak dan 260X13-=3380
moZz, na mese¢ pa 101.400 moZ, torej v enem
mesecu toliko, kolikor prej v treh.

Ex-kanoalk Loubet. — Kapitelj sv, Ivana v
Lateranu (prave papeZe stolnice) je odvzel
francoskemu predsedniku Foubetu &ast in na-
sloy tastnega kanonika te bazilike, ker je pod-
pisal zakon o lotitvi cerkve od diZave. Obitaj,
da so ‘dizavni glavarji Francoske nosili naslov
tastnega kanoaika lateranske bazilike, datira
iz casov Henrika IV, ki je daroval eno opa-
tijo, ki donada danes do 40.000 frankov, Lou-
bet je radi tega seveda ves iz sebe!

@~ Sapirograf,

majuoveji in najbelji razmnoZavalni ayarat,
za samoslojno in najeeneje izdelovanje
tiskovin vsake vrste: pistua, okroZnice,
note, risarije, nacrle, programe, jedilne
lisie, vabila itd. itd.
100 — 150 ¢istih izvodov

se lahko izdela

@@= v 15 minoiah. —wG

Izdeluje toli v érmem kakor tudi
v barvotisku.

- Navodilo uporabe na razpolago.

Cena : Oblika ucnisnice cm 1015 K 10
»  kvartfolio , 22x<33 30

Narocila sprejema:

,GoriSka Tiskarna“ A. Gabrstek
v Gorici, Gosposka ulica &t T.

A

Jhizarska zadruga
¢ borici

razpisuje za svoje ceniralne urade y
Solkanu siedeta uradni$ka mesta :
2 pomozva uradnika,
1 komptoaristinja,
1 pisarpidki vajenec.
Prosilci, kateri so dokonéali trgov-

~ sko Solo in posedujejo spri¢evala slicnili

podjetij imajo prednost. Centrali;o rav-
nateljstvo si izreeno pridrzuje pravico
premestiti iste po potrebi tudi v svoje
podruZnice.

Prodnje je vloZili takoj na pred-
sedstvo ,,IMlizarske zadruge v Gorici*
— Solkan.

| PRSI AR PRI IR AR A TR AR TR,

Posetke ==

=== elegantnih 3katljah
prikladna kot boZitna in novoletna darila
priporoéa
., Goriska Tisk-rna“
fl. Gabr3cek.

Namizao orodje in posndje
vseh wrst.

Priznano teZko posrebrnjene

najlepse forme.

| Komplelne kasete namiz-

{zdelki.

 Jedino nadomestilo
pravega srebra.
Posebni izdelki -z:t hotele, restavracije
in kavarne, kakor tudi pensijone, gospo-
dinjstvo ild.
C. kr. dvorni zaloZnikil

Christofle & C.° — Dunaj

L. Opernring 5 (Ieinrichshof).

— Tlustrovan cenik na zahtevanje. —

ey icl

B

fe——— = 4 [ ——

Kot jamstvo svoje izvirnosti imajo nafi izdelle
gornjo tovarniko znamko in ime Christofle

ne dobi§ za gojitev koZe, osobito
za odstranifev peg in za dosego }
nezne polti boljSega in uspesnejiega

g zdravilnega mila, nego je preizkuseno

Bergmannova lilijre mlegnato milo
 Bergmamn & Co., Dedin ob Labi.

Prodaja kos po SO vin.:

JOSIP ZORNIK

Gorica.

v Berici Corso Franc, Bius. &1 2.
filijalka v isti ulici 3t. 20.

e
-
Z
Sprejema narotila vsakovrstnega
-peciva, tudi najfinejega, za nove
ma%e in godove, kolate za bir-
mance, poroke itC, Vsa narodila
izvrBuje tofno in natan®ne po Zelji
naroénikov.

_Ima tudi na prodaj razline moke,
fino pecivo, fina vina in likerje @

lmlomulsuiioi
po zmernih cenah.
Zn vellko mno& priporofs goriske

i Andrej Fajt

pekovski mojster
262 2RRSRARICECBEZVOLESTDRNER

A. vd. Berini - Gorica
Solska nlica &t 12

velika Zaloga oljkinega ofja

prve vrsils
eajboljsih fvrdk iz sire, Dalmacijc, Molfette, Bari in Nice
8 prodajo ne drobno in debelo.

Frodaja na drobne: K —'56, — 64
—-96, 1:12, 120, 1'36, 1-44,

y =72, —80, —
60, 180, 2+ .
~—— Na debelo cene ugodne.

t

Polilfa poktnine prosto na dom, Posodo se pulida kupeu d
Popolne vporabe olfa; po vporabl se spet pnmeul lp;nl:ul:

Pravi vinskl kis In navaden. Zaloga mila in sved,
Cene zmerne.

V vseh mestih zastopano po prekupcih, |

S S A S S A B A R
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Pivo Sv. Pavia

(Reichenbergerova pivovarna v Maffers-

je pivo prve vrste in najboljde
BoZicu

dvakrat v Ietu in sicer o

razprodajalo

dorfu na gor. Ceskem)

~dero se razprodaja samo
in  Velikinoti, se bhode lelos .

v nedeljo, 24. decembra

od dneva  dalje le

zalogi,

legi

oliko  tasa kar bhode  dopugéala

Glavno zastopstvo

R R R N R A

& Naznanilo.

N ai
é\] Slav. obéinstva se uljudoo naznanja, da se je vpisala v za- v\‘
‘{2 druzni register ivrdka ?
{E'J d B I ir’ mesto  Ivrdke A D. D;?
& ﬂmﬂ €0 HOoidino, bratje Bolallijo, |2
'[ zaloga raznovrstnii vin in Zganja fer fopilnica in prodaja loja P/\}
“J g sedezenn v Gorici, Largo Micold Pacassi 1. 9. [E:’
"i Ista lvrdka jaméi, da bode  prodajale Ludi zanaprej samo 1?;.
:iﬂ prislna in naravna vina ler da se ne boji nikake konkurence, ..:;.

Anton Pofatzky v ﬂnrit:i.ii J. Primozic¢

Nu sredi RaoSteljn 7. ;

TRGOVINA NA CROBNO IN DEBELO.

' Najcenejo kupovaliée nirnberSkega In drobnega
i biaga tor tkanin, preje in nitlj.

] TOTREBSCINE
'7a pisarnice, kadilce in popotnike.
~ Najboljge ivanl s za Sivalne stroje.

POTREBSCINE
za krojade in &evijarje.

| Svetinjleo. — RoZnul venel. — Maine |
knjiZlee.

Iiléna obuvala %a vse letns Gase.

Posebnost:

Semena za zelenjave, frave in detelje.

Najbolje oskrbi'ann”znlogn za_krame-je, !
krodnjarje, prodajelee po eejmih in trgih
ter na deZeli. 2 35-.2

e BRSSO FRERI

Prva konsumna zaloga olja
Heririk Curiel

TekaliEe Jos. Verdi 42, GORICA Tekalisée Jos, Verdi 42.

Specialifela (ﬂj_kinega olja

s Srednje veste & 32 kr. liter
::'g fine : M8 e %
[—] iz Istre s 40
w [‘o‘rr 4q n n
ST ‘v L L
I — ) y Molferte [ 64 |
e s Provemee , 72 ,
cmp— » Monte
as S. Angelo , 80 ,
T + Luke s 96 . 4
Sprejemajo se narotila v posodah od 5,

10, 1D litrov, katere se prepusti strenki, dokler
jih rabi,

Brezpiaéno poilijenje na dom.

W 8

 J Jemwremnoll s | 1 | - fmm—

naznanja, da je otvoril svojo delavnico

v ulici Vetturini Stev. 3.

Na predaj ima: oéala, zlata in niklasta,
vsa 3Stevilke, barometre, toplomere,
zdravniSke toplomere, kukala, vage za
vina in B8pirite, razlitne mikroskope
ter druge v to stroko spadajode rei.

Sprejema popravila ter poéilja ista
na Zeljo domov ter je sploh obginstvu
na razpolago z najbolj§im blagom.

Peter Skerhic

———= GORICA ——=
= Riva Corno st. 13,

priporoda svojo
17

zalogo  pive
prve slovenske pivovarne

B. Auerjevih dedicev v Ljubljani.

Pivo je tako

da mu ni vsako jednako,
Zelodec ozdravi

macka odpravi,

disto in bistro

glavo nar'di,
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s Velikansko zalogo
ohlek 7 gospode
aospe detke i deklice

najholjsih izdelkov.
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Obleke

za jesensko in zimsks
; $8Z0no :

-1 zimska suknja od 30 K napre]

» 2 » hieka » 25»

» 3 »  kemuh_» 90> -

» 4 »  promenadna obleka od
60 K naprej

» & » DPelerinacd 15» &

» B » llster »25» »

lodnosti klohuki . .. » 3> »

fini ¢rui in v barvah , » 6> &
tevlji iz CeSke tovarne
s (95 »

QLA AONALEALGEAL
A BA bAd KA KA B

»Milnchengritz«
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NajcenejSa in najhitrej$a veinja v Ameriko je s parniki ,Severonemskega Lloyda".

I

Iz
Bremna

A}
New ,
--".‘-'i'..'-:

York ==
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Zdravlje je najvecje hogastvo !

Varstvena znamka.

C ! Rapljice sv. Marka.

Te glasovite in nenadKriljive kapljice
sv. Marka se uporabljajo za notranje

Osobito odstranjujejo trganje in otekanjo po kosteh v nogi in roki ter ozdravijo
vsak glavobol, Utinkujejo nedosegljiivo in spasonosno pri ialodénlh bolemlh, ublazujejo
katar, urejujejo [zmecek, odpravijo naduho, bolegine in krée, pospefujujeio in zboljSujejo
prehavo, vistijo kil in reva. Prefend velike in male glisle ter vse od glist izhajajote bolezni.
Deluje izborno proti hripavest in prehfajenju. Letijo vse bolezni ma [efrih in Slezeh ter
koliko in &tpanje v zeloden. Odpravijo vsako mrzlito in vse iz nje izhajajofe bolezni.
Te kapljice so najboljfe sredstvo proti bolezni na maternici in madronu ter ne bi

b

L1 J

in zunanje bolezni,

8 cesarskimi brzoparniki ,,KAISER WILHELM IL.%, ,KRONPRINZ WILHELM*
in ,KAISER WILHELM der GROSSE".

Prekomo:ska voZnja traja samo 5 —6 dal.

Natanéen, zanesljiv poduk in veljavne vozne listke za parnike gori navedenega
parobrodnegn drustva kaker tudi listke za vse proge ameridkili Zeleznic dobile
v Ljubljanl edino le pri

EDVARDD TAVCARJU. Kolodvorske wice & 35

nasproti ob¥eznani gostilni ,,pri Starem Tilerju‘

Odhod iz Ljubljaue je vsak tovek, &etrtek in soboto. — Vsa pojasnila, ki se

ticefo potovanija, toéno in brezplaéno. — Posirezba poftena, reelna in solidna.

Totnikom, namenjenim v zapadne driave kakor: Colorado, Mexiko, Californijo,

Arizona, Utah, Wioming, Nevada, Oregon in Washingion nudi nase drustvo

posebno . ugodno in izredno céno ¢rez Galveston. Odlod na 1ej progi
iz Bremma enkrat meseéno,

Tu se dobivajo pa tud® listki preko Baltimora in na vsc ostale dele sveta, kakor

|

.
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smele raditega manjkati v nobeni meStanski in kmetki hisi. Dobiva se samo:
Mestna lekarna, Zagreb, zato naj se narotujejo totno pod naslovem:

Mesta lekarna, Zagreb, Markov trg 3t. 5 polea cerkve sv. Marka.

Posilja se po povzetju ali naprej poslapim zneskom, Manj kot ema dvanajstorica
se ne posdilJa -— Ceaa je naslednja in sicer franko dostavljena na vsako posto: 1 ducat
(12 stekl) 4 K, 2 duc. (24 stekl) B K, 3 duc. (36 stekl) 1l K, 4 duc. (48 stekl) 1460 K, 5 duc. (60 stekl)17 K.

Imam na tisofe priznalnih |I)isem, ki jih ni mogodée tu tiskati, zato navajam samo
imena nekaterih gg., ki so 2z pozebnim uspehom rabili kapljiee sv. Marka ter popolnoma
ozdravili : Tvan Barentingi, uéitelj; Janko Kisur, kr. nadlogar; Stjepan Boréié, Zupnik;
Iija Mamié, opankar; Zofija Vukelié, Sivilja; Josip Seljanié, seljak itd.

g
>
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{ Markov-trg 3t. 36, poleg cerkve sv. Marka.
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Proslva zahtevatl Ilistkell
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Brazilijo, Kubo, Buenos-Aires, Colombo, Singapore v Avstralijo itd

2 ANE RN < § - CLEERNCTRT

a Raznovrstne

in prave ruske ———

se dobé pri tvedki

J. DRUFOVKA

GORICA.

KOMASE
GALOSE

Podpisani priporota slavnemu ohéinsivu
v Goriei in na dezeli svojo

prodajalno jestvin,

V zalogi imam kavo vsek vrat, razlidme
moke iz Johmanovega in Majditevega ~lina,
dalje imam raglitne pijate kakor franco-
ski komjak, pristni kranjski brinovec, do-
madi tropinovec, izvrsien rum, marsalo,
malaga, istrijanski refosk, kavo in viiga-
lice dru2be sv. Cirila in Metoda, testenine
Znidersic & Valentic itd. Veds vrst olja.
-~ Pobilja se po podti najmanj 5 kg. -

Josip Kutin

v Goriei. Semeniska ulica &t 1.

T S3g ?:_

Drazbeni oKlic.

Dne 27, decembra 1905, in l]-’l:l
Taljne dneve od 9. do 12, ure zjulraj
ter od’ 2, do 4. ure pop. se hode vi-
gila v Gorici v Kapucinski uliei 8L 15.
drazba novih mebljev, debelo obdelanih ]
kosov, dveh konjev, vozov, enega mo- |
tornega stroja, mizarskega orodja itd.Ir

Prodaja se ne bode vrdila pod 1,
cenilne vrednosti.

C. kr. okrajna sodnija lll. odd.
Goiiea, dne 18, decembra 1905,
Dr, Mattion!.

tovarn. Opozarja na svojo bogato izber
kuhinjskega in hiinega
aerodja, peil], &'adil-

nlkov po brezprimerno
nixkih connh.

Pozor! Eno krono nagrade!

Najvedja zaloga veeh stavbulh potrebBfim, kakor:
comont, stavbne nosleljo, vsakovrsine okove, ielezje,
stredan okus, eovi za stranlida itd. Ima v zalogi
orodje za vea rokodelstvn iz najbolj sloveéih

we~ Eno krong nagrade

izpladava v:ukezia, kdor dokafe s potrdili
najine nove amerikanske blagajne,-da je kupil pri

stavbalh nesifeljev
v Borlel
Pocinkana Zica
za vinograde po suianih ﬂ.s-im'h!

Pozor!

jepew.iBeu ouoJdy oug jd0z0g

naju za 100 K blaga.

Prosiva zehtevatl Iistkaell

Odlikovana pekarija in sladti¢arna.

Karol Prasiik,

pekovski mojster in sladcitar
v Gorici na Kornu v (lastni hii.) |

Priporofa vsakovrstno pecivo, kolale za 1

birmance, torte itd.

Priporoéa se slavnemn obtinstvu za mno-
gobrojua narotila ter obljublja solidno postrezbo
po jako zmernih cenah, ’

Prodaja tudi razlitne moke,

5 kron in S ved zasluika na dan.

Druzba za domaéa dela in strejev za pletenje.

18¢ejo se osebe obojega
spola za plelenje na nasem
stroju. Lahko in hitro delo
skozi celo leto. Ni {reba .
% nobenih znanostij. Se ne
B35 gleda na oddaljenost in delo
prodajamo i, _

Drutba }za domata dela in sirojev za-
pletenje Tomat H. Whittick & Co — Praga
trg sv, Petra .7. I 434 — Trst, ul. Campa-._ _
nile 13—484. - ) :
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Znamka s 3 levi
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(imerikansko perilo =

Srajce za gospode

_Cé Srajee za dame

E Masete, ovratniki itd.

(qv]

C  — MMovost! e
~ Kravate B o
Gt Svila za bluze.

@)

_Q X '
= Zadnji teden
— .
O  grozmo po nizki cen

. v—

OSTANKI

vsakovrstnega blaga,

PRECRAD & CERNETIC

Trgovyski dom.

Pfaff-ovi Sivalni stroji
B so najbolji. “$j

To slisi kupec sicer o vsakem izdelku in od vsakega agenia, k
navadno niti ne ve kaj je Sivalni stroj, in Ze ne ve kako se upelje
nil v Zivalni stroj, tem manj kako isli Siva, toda mi smo po nadi
veé kot 20-detni poskuinji raznih tovarnidkih strojev se prepricali,
da so res Platfovi divalni stroji najbolj LrpeZni, Ler se uverili da se
ne dela z nobenim drugim strojem tako nalanino kot s Plaffovim

’laﬂﬂﬁ fl?ﬂh“ sh.n]l dolajo cclo po 10-letni dobi Se vednc

b ’ brez;uumz. s Eca e 5.1
B Fiannﬂ *i'alm sh.ul‘ S0 neprel 05{1\1 z:f domato raho l.tl '
(b ;. Blafiwi divalni slraf fociosbiresnsronol
i prekosijo na dobroli viako Lovarno
Nikar naj se ne zamudi pred nakupom ogledati Piaflove sivaln.a f;trojs.
faloga Flaffovih Sivalnib in drugih strojev v Gorici via Municipio Sfev I
: SAUNIG & DEKLEVA.

obrine namene,
. Blaffovi Sivalni stroji Briorio ==, Jour
Popravljalniea Sivaluih strojov, dvokoles Nunska uliea 1

kupiti, vedno solidno in lepo blago po primerno nizkih cenah in se ne
pustiti samo radi nizkih cen slepiti, Vam morem s prepritanjem zagotoviti,
| da se blagovolite obrniti zaupno, v VaSo popolno zadovoljnost, ob vsaki
potrebi do domate tvrdke

J. ZORNIK - Gorica

sedaj Gosposka ulica s$tv. 10.

ki nudi najvetjo zalogo vedno zadnjih novosli krasnih okraskov za obleke
perila in ovratnice za gospode, solnénikov, deZnikov, svil, modercev, pred-
pasnikov, pasov itd.

we  [alaga vseh poirebitin 'za 0. Sivilje in krojade. e
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h XSOOSO OISO .
Trgovsko-obrtna registrovana zadruga

z neomejenim Jamstvom v Gorlel.
V svojem

ENETENES

wrgovskem Domu®
TELEFON ST. 80

Hranline vioge obrestuje po 4',%, — wvelje, stalno naloZene najmanj na jedno
loto, po dogovoru -- Sprejema hranilne knjizice drugih zavodov brez iz
gube obrestl, — Rentnl davek plagéuje zadruga eama,

(W)
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Posojlla daje na porostvo ali zastavo na b5-letno odplafevanje v tedenekih ali u
meseénih obrokih, -- proti vknjiZbl varitine tudi na 10-letno odplatavanje B

adruknlkl vpladujejo za veak delez po 1 krono na teden, t, j. 280 kron v petih L)
letih. Po zakljuéku petletja znada vrednost deleia 300 kron. =

Stanje 31. decembra 1904 : C}

Deleii: #) podpleani . . . . . . . . . K 1,058400— )

b) vplagami . . . ... .. > 319684 — I~

Dana poscjila Y R s 1900302 — ‘;.,

Vieges . . . . . . . ... e s 1,991.340— kg,
FPETFTETIOOEEOEEE) IS AN AT

,borisko vinarsko drustvo”

(vpisana zadruga z omejeno zavezo)
v Gorici ——
~asaasa ima v SVOojih zalogah in prodaja seeee«

naravna in pristna vina

~ssasa z Brd, 2 Vipavskega in Krasa., svavss

Razposilja na vse kraje od 56 litrov dalje.
Uzorce vin posilja na zahtevo, Ceme zmerne, posirezba toéma in reelna.

Lﬁedci drastva: Gorica, alica Parzeilini 22.
¥ o N

s
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Schicht-ovo st

GREEBEEBETBCIIBICL «REELOVPEDEVLDEPGPTECIDREDOROTRDEY

O=o jo PP~ zajamdeno &isto ~pg |‘l brez vsake kiodijive primesl. Pere Izvrstno. Kdor hode dobitl zares Jaméeno pristno, perilu
selkedijfive milo ua) debre pazl da bo imel veak komad ime ,,8CHICHT* In varstveno znamko ,,JELEN“.

- @eerg Gehieht Aussiz n. E. — Hajvesja tovarna te vrate na evropsjskem ozemijul
== Zastopnik: Umberto Bozzinl — Gorica, Magistratna ulica.

30d«oumommcmnuo_'omusznmumumuooo 000000009000

————

pri nakupu

Varsivena znamka.

znamko ,,JELEN“. -§}

Dobiva se povsod!



